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leors (Compagnons d'armes, purifièrent leurs ^

âmes et ixîçurent, pleins de foi, l'hostie eu-
chanstiqne, gage de vie et de rosurreotion. t.

boldats, defenvsenrs de la justice ! prenez-
vosarnies

; arinez-vous de courage : vos ergo,
mu, con/ortamini

; {1) combattes vaillam-
ment pour. la défense de la loi: î;m7iVer
oi/ite m lege, quia in ip^â ghrion e.ritis ; c'est
elle qui vous comblera de gloire. Toneis
vous pi»ets et combattez contre ces nations
assemblées contre iious. jEstote parafi m
maneyut pmpietis adversus aationes lias quœ
convmitrunt udversus nos. Le jour venu,
les deux armées sont en présence; Judas
parut dans la plaine, accompagné seuf-
lement de 3 000 guerriers, qui ti'avaient
ni epees, m boucliers : M aim dîesfactvs
esset, apparait Judas in campo cum tri-
Ous '»ndlibusvin)rumtaiUmiquitugumerita et
glùdtos non hahehant. ;- mnh o!.>/ - -

_

Et n reconnut que Pamiéo des nations
Otait lorte, envn-onnée de cuirassiers et de
c^vaieno: Et vklerunt castra <jmtium valida

^ lorwatos, et equitnhts in circnitu eorum.
^oudam la trompette sonne la charge:
Sokiats! soyez Hans peur; serrez vos rangs;
voici 1 heure du combat, l'heure du sacrifice

;voiCi le champ de mort, voici le champ du
Bang où Dieu vou;^ appelle; du haut dc^
cieux, ]<js anges vous contemplent et vous
préparent de^s couronnes. C'est ici qu'il
faut mourir pour la défense de la loi •

Melius estnoHmori in hello, quàmvidere nialct
ijentis nosfrœ et mndorum.

Voyez-vous cette phalange catholique, ces

(1) Mach. 7,ch.4. ' ».r.r;.~~~~"
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